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1. CECHY
« Kompatybilny z USB
« Technologia Bluetooth, krétki czas reakgji
+ Automatyczne wyszukiwanie zrédta sygnatu
+ Dioda wskaznikowa LED silniczka wspomagajacego wibracje.
+ Funkcja czuwania w celu oszczednosci energii.

2. UWAGI

« Wazne informacje ergonomiczne: wykonywanie tych samych ruchéw przez dtuzszy
czas, niewtasciwie zorganizowane miejsce gry, nieprawidtowa pozycja i/lub zte nawyki
przy prowadzeniu gry moga prowadzi¢ do fizycznego zmeczenia i uszkodzenia miesni,
$ciegien i nerwéw. W przypadku wystapienia takich objawow jak: bol, dretwienie, cierp-
niecie, ostabienie, obrzeki, skurcze lub zesztywnienie dtoni, nadgarstkéw, przedramion,
ramion, szyi lub plecéw nalezy zwrdcic sie do lekarza specjalisty w celu przebadania.

« Proponowany sposéb uzycia gamepada z zachowaniem prawidtowych nawykéw pod-
czas uzytkowania: przerwa 10-minut co godzine; obstugiwaé¢ gamepada tak, aby nad-
garstki, tokcie i ramiona byly réwnolegte do siebie; utrzymywac przedramiona réwno-
legle do podtoza.

» Nie demontowa¢ gamepada; chroni¢ go przed dziataniem wilgoci, dymu, pytu, ekstre-
malnych (niskich i wysokich) temperatur, bezposrednim dziataniem promieni stonecz-
nych; do czyszczenia gamepada nie uzywac rozpuszczalnikéw ani innych agresywnych
srodkéw chemicznych; chroni¢ przed przedostaniem sie substancji ciektych do wnetrza
urzadzenia.

3. PODLACZENIE URZADZENIA.
Podczas gdy odbiornik poszukuje efektywnego zrédta nadawania w obstugiwanym przez
siebie zasiegu, miga dioda LED ,Link” z czestotliwoscia raz na sekunde. Po znalezieniu zré-
dta nadawania i ustanowieniu potaczeniu dioda LED ,Link” Swieci Swiattem ciggtym.
Jesliw ciggu 15 sekund nie zostanie znalezione zrédto sygnatu, ustawi¢ wytacznik zasilania
na OFF, wytaczy¢ gamepada, po czym ponownie wigczy¢ zasilanie i jeszcze raz wyszukac
sygnat nadajnika. O ile nie ma jakichs szczegdlnych zaktécen, czynnosci tej nie potrzeba
powtarzac wiecej niz dwa razy.

4.TRYB CZUWANIA
W trybie przeszukiwania trwajacym ponad 5 minut lub jesli po ustanowieniu pofaczenia
nie nastapi naci$niecie zadnego klawisza, ani jaki$ wyrazny ruch joystickiem 3D, to game-
pad wchodzi w tryb czuwania; do jego wzbudzenia nalezy nacisna¢ przycisk START.
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5.WLASCIWOSCI:
1. Klawisz funkcyjny - akcja [
2. Klawisz funkcyjny - akcja A
3. Klawisz funkcyjny - akcja O
4. Klawisz funkcyjny - akcja X
5. Krzyzyk sterowania
6. Klawisz funkcyjny R1
7. Klawisz funkcyjny R2
8. Klawisz funkcyjny L1
9. Klawisz funkcyjny L2
10. przycisk SELECT do wyboru odpowiedniego klawisza funkcyjnego
11. Przycisk START/Pause
12. Przycisk menu PS
13. Dioda wskazujaca tryb przeszukiwania Online
14. Dioda LED wskazujgca na obecnos¢ wibracji
15. przycisk funkcji pionowej L3 po nacisnieciu lewego drazka
16. przycisk funkcji pionowej L3 po nacisnieciu prawego drazka
17. wylacznik zasilania
18. wylacznik silnika wspomagajacego wibracje
19. miejsce na zatozenie baterii

6.INSTALACJA | ODINSTALOWANIE STEROWNIKA.
Potaczy¢ port USB gamepada z portem USD komputera (znajdujgcym sie z przodu lub
tytu PC-ta) wtyczka typu jack”. System automatycznie wywota ,USB Human Input Device
(interfejs USB HMI). Nastepnie klikng¢ na“My computer” -“Control panel” -“Game Control-
ler"(lub “Game option”) [“M&éj komputer” - “Panel sterowania” - “Sterownik Gier”(lub “opcja
gry”)]. Interfejs komputera pokazuje wykaz sterownikéw, z ktérego nalezy wybraé ,USB
Gamepad” i potwierdzi¢ “OK" (Rys.l). W ten sposéb odbiornik zostaje potaczony z kompu-
terem.
Aby zainstalowa¢ sterownik gamepada nalezy wiozy¢ dostarczony CD do napedu CD-ROM
i uruchomi¢ go; Dwa razy klikng¢ lewym przyciskiem myszki, aby zainstalowac sterownik
PS3-2004. Aby kontynuowac instalacje nalezy klikna¢ ,Next” (Rys. ). W celu zakorczenia
instalacji - klikna¢ ,Complete the installation” (Rys.lll). Teraz mozna wybra¢ z,,Game con-
trollers , (sterowniki gier) ,DEFENDER Scorpion RS3 Gamepad’, i uaktywnic¢ go na wyjsciu
,USB GAMEPAD".
Uruchomi¢ bezposrednio sterownik z CD wtozonym do napedu lub wejs¢ w,My Compu-
ter” - "Control Panel” - "Add or Remove Programs” ["“M&j komputer” - “Panel sterowania”
- “Sterownik Gier” (lub ,opcja gry”)] i najecha¢ na,,DEFENDER Scorpion RS3 Gamepad’, po
czym klikna¢ prawym klawiszem myszki na,Change / Remove”. Pojawi sie wezwanie ,Click
Next to uninstall” (kliknij NEXT aby odinstalowac¢) (Rys ) - klikng¢ na NEXT. Aby zakonczy¢
proces odinstalowania- klikng¢ na Finish (Rys.ll)

"
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1. SYSTEM REQUIREMENTS
+ USB compatible
»  With Bluetooth technology, low latency;
« Auto Connection
« LED indicates the motor.
« Power-saving sleep function

2. NOTES

« Important ergonomics information: long repetitive movements, inadequate work spa-
ce display, incorrect posture or poor work habits, may lead to physical discomfort and
damage to nerves, tendons and muscles. If you experience hand, wrist, arm, shoulders,
neck or back pain, numbness, tingling, weakness, swelling, heartburn, cramps or stiff,
please arrange visit with qualified physician.

- Distributor of this product advice to make ten minute breaks every hour of using this
product. Stress on hands, wrists, elbows and shoulders could be dangerous if device is
used over long periods of time.

« do not disassemble the product, do not throw product in damp, do not expose product
to smoke, dust or extreme temperatures (both high and low);protect it against long
sun exposure, do not use non-neutral chemical solvents to clean; prevent fluid ingress..

3. ESTABLISHING CONNECTION

After powering on gamepad the receiver will start searching for connection with nearest
connected transmitter or playstation 3 console while doing this LED light will be blinking
with frequency of about on second. When connection will be acquired LED light will re-
main lit.

If connection will not be made in fifteen seconds, then reset gamepad and check trans-
mitter connection to computer or console. This shouldn’t happen more then two times,
otherwise contact distributor to check a device.

4. SLEEP MODE
When connected and left without pressing any keys, moving any handles gamepad will
enter sleep mode. To exit this mode press START button.
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5. FEATURES
1. Action key ]
2. Action key A
3. Action key O
4. Action key X

5. 4-way dual pad

6. R1 action key

7. R2action key

8. L1 action key

9. L2 action key

10. SELECT button to select the key

11. START Start Pause

12. PS button menu

13. Online LED indication

14. Vibration switch LED

15. under the pressure of the left stick vertical L3 button

16. under the pressure of the right stick vertical R3 button

17. power switch

18. motor vibration switch

19. Battery compartment

6. DRIVER INSTALLATION AND REMOVAL
To connect gamepad to computer firstly connect transmitter to free USB port. Then system
will automatically identify it as “USB human Input device”. Go to control panel and open
“Game Controler” (or “Game options”), there you can see chart of connected gamepads
with their current states. There should be a position “USB Gamepad” and it’s state should
be “confirm”. That means that gamepad was successfully connected to the computer. At-
tention: the LED light will flash on the joypad.

Install the driver

Before installing the CD drive , this joypad can't carry out any operation.

Following steps will help you install drivers:

Before installing drivers, you should connect gamepad to computer first and then put CD
into CD-ROM drive. Next open it content and open file “PS3 USB GAME - Installshield wi-
zard” (as picture 1). To continue click, “Next". After installation to check if gamepad was
installed correctly in gamepad chart should be visible “DEFENDER Scorpion RS3 Gamepad”

Uninstall the driver

To uninstall, open,My Computer”- "Control Panel”- "Add or Remove Programs” and there
find label named,DEFENDER Scorpion RS3 Gamepad”, then the right click on it and choose
»,Change / Remove”; you will be prompted with window when you have to click “Next” to
uninstall, when uninstallation is complete click Finish (Figure Il)

n_m
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1.POZADAVKY NA SYSTEM
+ Kompatibilni s USB
« Technologie Bluetooth, rychld odezva
« Automatické hledani zdroje signdlu
« LED indikator motoru pro podporu vibraci
+ Pohotovostni rezim pro Usporu energie

2. POZNAMKY

« Dolezité ergonomické informacie: vykonavanie rovnakych pohybov dlhsiu dobu, ne-
spravne zorganizované miesto prace, nespravna poloha a/alebo zIé navyky pri hre
mozu viest k fyzickej Unave a poskodeniu svalov, sliach a nervov. Ak méte priznaky, ako
je bolest, strnulost, tfpnutie, slabost, opuchy, kice alebo stuhnutost v rukach, zapasti,
predlakti, ramenach, krku a chrbte, obratte sa na lekara $pecialistu za i¢elom vysetrenia.

« Navrhovany spdsob pouzitia gamepadu s dodrzanim spravnych navykov pri pouzivani:
10-minutova prestavka kazdu hodinu, obsluha gamepadu tak, aby boli zapastia, lakte a
ramena ulozené paralelne vedla seba; predlaktia udrziavajte rovnobezne s podkladom.

+ Nerozoberajte gamepad, chrante ho pred vlhkostou, dymom, prachom, extrémnymi
(vysokymi a nizkymi) teplotami a priamym slne¢nym Zziarenim; na ¢istenie gamepadu
nepouzivajte rozpustadla ani iné agresivne chemikalie; zabrante vniknutiu tekutych
ldtok do zariadenia.

3.REZIM VYHLADAVANIA ON-LINE

Ak prijima¢ prehladava Gcinny zdroj vysielania vo svojom vysielacom pasme, blika LED
didda,Link” s frekvenciou 1 x za sekundu. Po zachyteni zdroja vysielania a nadviazani spo-
jenia LED diéda,Link” svieti nepretrzite.

Ak do 15 sekind nebude néjdeny zdroj signalu, vypinac vysielania nastavte do polohy OFF,
vypnite gamepad, potom znovu zapnite napajanie a este raz vyhladajte signal vysielaca.
Ak sa nevyskytuju nejaké mimoriadne rusenia, tuto Cinnost nie je potrebné opakovat viac
ako 2 krét.

4. POHOTOVOSTNY REZIM
V rezime vyhladavania trvajucom viac ako 5 minut, alebo ak po nadviazani spojenia ne-
dojde k stlaceniu ziadneho tlacidla alebo vykonaniu vyrazného pohybu 3D joysticku, ga-
mepad vstupi do pohotovostného rezimu; jeho aktivovanie vykondte stla¢enim tlacidla
START.
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5.VLASTNOSTI:

1. Funkény klaves - akcia []

2. Funkény klaves - akcia A

3. Funkeny klaves - akcia O

4. Funk¢ny klaves - akcia X

5. Klaves ovlddania cesty

6. Funkény kladves R1

7. Funkény kladves R2

8. Funkény klaves L1

9. Funkény klaves L2
10. Tlacidlo SELECT na vyber vhodného funk¢éného klavesu
11. Tlacidlo START Pause
12. Tlacidlo menu PS
13. LED diéda pre indikaciu rezimu vyhladavania on-line
14. LED didda signalizujuca pritomnost vibracii
15. Tlacidlo vertikdlnej funkcie L3 po stlaceni lavej packy
16. Tlacidlo vertikalnej funkcie L3 po stlaceni pravej packy
17. Vypina¢ napajania
18. Vypina¢ motora podporujuceho vibracie
19. Miesto na zakladanie batérii

6. INSTALACIA A ODINSTALOVANIE OVLADACA
Prepojte USB port gamepadu s USD portom pocitaca (umiestnenym na prednej alebo
zadnej strane PC) - konektor typu ,jack” Systém automaticky vykryje ,USB Human Input
Device” (rozhranie USB HMI). Nasledne kliknite na“My computer”-“Control panel”-“Game
Controller” (alebo “Game option”) [“Tento pocita¢” - “Ovladaci panel”-“Ovladac hier”(alebo
“volba hry")]. Pocitacové rozhranie zobrazi zoznam ovladacov, z ktorého si vyberte ,USB
gamepad” a potvrdte ,OK". (Obr. I) Tymto spésobom sa prijimac pripoji k pocitacu.
Pre instalaciu ovlddaca gamepadu vlozte dodané CD do mechaniky CD-ROM a spustite ho;
2 x kliknite lavym tlac¢idlom mysi a nainstalujte ovladace PS3-2004. Ak chcete pokracovat
v instaldcii, kliknite na tlacidlo,Next” (Obr. Il). Za u¢elom dokoncenia instalacie kliknite na
+~Complete the installation” (Obr. Ill). Teraz mo6zete vybrat z ,Game controllers” (ovladace
hier),,DEFENDER Scorpion RS3 Gamepad” a aktivovat ho na vystupe ,USB GAMEPAD".
Odinstalovanie ovladaca
Spustite ovlada¢ priamo z CD vlozeného do mechaniky alebo prejdite do,My Computer”
- "Control Panel”- "Add or Remove Programs” [, Tento pocitac¢”-,Ovladaci panel”-,Ovladac
hier” (alebo “volba hry”)] a nastavte mys na,DEFENDER Scorpion RS3 Gamepad”a pravym
kldvesom mysi kliknite na,Change / Remove”. Zobrazi sa vyzva,Click Next to uninstall (klik-
nite NEXT a odinstalujte) (Obr. 1) - kliknite na NEXT. Proces odin3talovania ukon¢ite kliknu-
tim na Finish (Obr. 1)
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1.POZIADAVKY NA SYSTEM
+ Kompatibilny s USB
+ Technolégia Bluetooth, rychla odozva
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+ LED indikator motora pre podporu vibracif
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ramena ulozené paralelne vedla seba; predlaktia udrziavajte rovnobezne s podkladom.

+ Nerozoberajte gamepad, chrante ho pred vlhkostou, dymom, prachom, extrémnymi
(vysokymi a nizkymi) teplotami a priamym slne¢nym Zziarenim; na ¢istenie gamepadu
nepouzivajte rozpustadla ani iné agresivne chemikalie; zabrante vniknutiu tekutych
ldtok do zariadenia.

3.REZIM VYHLADAVANIA ON-LINE

Ak prijima¢ prehladava Gcinny zdroj vysielania vo svojom vysielacom pasme, blika LED
didda,Link” s frekvenciou 1 x za sekundu. Po zachyteni zdroja vysielania a nadviazani spo-
jenia LED diéda,Link” svieti nepretrzite.

Ak do 15 sekind nebude néjdeny zdroj signalu, vypinac vysielania nastavte do polohy OFF,
vypnite gamepad, potom znovu zapnite napajanie a este raz vyhladajte signal vysielaca.
Ak sa nevyskytuju nejaké mimoriadne rusenia, tuto Cinnost nie je potrebné opakovat viac
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4. POHOTOVOSTNY REZIM
V rezime vyhladavania trvajucom viac ako 5 minut, alebo ak po nadviazani spojenia ne-
dojde k stlaceniu ziadneho tlacidla alebo vykonaniu vyrazného pohybu 3D joysticku, ga-
mepad vstupi do pohotovostného rezimu; jeho aktivovanie vykondte stla¢enim tlacidla
START.
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nite NEXT a odinstalujte) (Obr. 1) - kliknite na NEXT. Proces odin3talovania ukon¢ite kliknu-
tim na Finish (Obr. 1)



Symbol odpadéw pochodzacych

ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego

(WEEE - ang. Waste Electrical and Electronic Equipment)
E—

Uzycie symbolu WEEE oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad domowy. Zapewniajac prawidiowa utylizacje
pomagasz chroni¢ srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji  dotyczacych recyklingu niniejszego
produktu nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem wtadz lokalnych,
dostawca ustug utylizacji odpadéw lub sklepem, gdzie nabyto produkt.
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